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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

INTERNATIONALE UBEREINKUNFTE

BESCHLUSS (EU) 2016/1888 DES RATES
vom 24. Juni 2016

iiber die Unterzeichnung — im Namen der Union — des Abkommens zwischen der Europiischen
Union und den Salomonen iiber die Befreiung von der Visumpflicht fiir Kurzaufenthalte und die
vorliufige Anwendung dieses Abkommens

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europidischen Union, insbesondere auf Artikel 77 Absatz 2
Buchstabe a in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 5,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Mit der Verordnung (EU) Nr. 509/2014 des Européischen Parlaments und des Rates (') wurde der Verweis auf die
Salomonen aus Anhang I in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 539/2001 des Rates (3 iiberfiihrt.

(2)  Der Verweis auf die Salomonen ist mit einer FuRnote versehen, der zufolge die Visumbefreiung ab dem Zeitpunkt
des Inkrafttretens eines mit der Europdischen Union zu schlieBenden Abkommens iiber die Befreiung von der
Visumpflicht gilt.

(3) Am 9. Oktober 2014 erlief der Rat einen Beschluss, mit dem er die Kommission ermichtigte, mit den
Salomonen Verhandlungen iiber den Abschluss eines Abkommens zwischen der Europdischen Union und den
Salomonen iiber die Befreiung von der Visumpflicht fur Kurzaufenthalte (im Folgenden ,Abkommen®)
aufzunehmen.

(4)  Die Verhandlungen iiber das Abkommen wurden am 19. November 2014 aufgenommen und durch seine
Paraphierung am 13. November 2015 erfolgreich abgeschlossen.

(5)  Im Namen der Union sollten das Abkommen unterzeichnet und die dem Abkommen beigefiigten Erklirungen
genehmigt werden. Das Abkommen sollte ab dem Tag nach seiner Unterzeichnung bis zum Abschluss der fiir
seinen Abschluss erforderlichen Verfahren vorlaufig angewendet werden.

(6)  Dieser Beschluss stellt eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des Schengen-Besitzstands dar, an denen sich
das Vereinigte Konigreich gemdff dem Beschluss 2000/365/EG des Rates (}) nicht beteiligt; das Vereinigte
Konigreich beteiligt sich daher nicht an der Annahme dieses Beschlusses und ist weder durch diesen Beschluss
gebunden noch zu seiner Anwendung verpflichtet.

(7)  Dieser Beschluss stellt eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des Schengen-Besitzstands dar, an denen sich
Irland gemifl dem Beschluss 2002/192/EG des Rates (*) nicht beteiligt; Irland beteiligt sich daher nicht an der
Annahme dieses Beschlusses und ist weder durch diesen Beschluss gebunden noch zu seiner Anwendung
verpflichtet —

() Verordnung (EU) Nr. 509/2014 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 539/2001 des Rates zur Aufstellung der Liste der Drittlinder, deren Staatsangehorige beim Uberschreiten der Aufengrenzen im
Besitz eines Visums sein miissen, sowie der Liste der Drittlinder, deren Staatsangehérige von dieser Visumpflicht befreit sind (ABI. L 149
vom 20.5.2014, S. 67).

(%) Verordnung (EG) Nr. 539/2001 des Rates vom 15. Mdrz 2001 zur Aufstellung der Liste der Drittlinder, deren Staatsangehérige beim
Uberschreiten der Auengrenzen im Besitz eines Visums sein miissen, sowie der Liste der Drittlinder, deren Staatsangehérige von dieser
Visumpflicht befreit sind (ABI. L 81 vom 21.3.2001, S. 1).

(*) Beschluss 2000/365/EG des Rates vom 29. Mai 2000 zum Antrag des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland, einzelne
Bestimmungen des Schengen-Besitzstands auf es anzuwenden (ABI. L 131 vom 1.6.2000, S. 43).

(*) Beschluss 2002/192/EG des Rates vom 28. Februar 2002 zum Antrag Irlands auf Anwendung einzelner Bestimmungen des Schengen-
Besitzstands auf Irland (ABI. L 64 vom 7.3.2002, S. 20).
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HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Die Unterzeichnung des Abkommens im Namen der Union zwischen der Europédischen Union und den Salomonen iiber
die Befreiung von der Visumpflicht fiir Kurzaufenthalte wird — vorbehaltlich des Abschlusses — genehmigt.

Der Wortlaut des Abkommens ist diesem Beschluss beigefiigt.

Artikel 2

Die diesem Beschluss beigefiigten Erklarungen werden im Namen der Union genehmigt.

Artikel 3

Der Prisident des Rates wird ermichtigt, die Person(en) zu bestellen, die befugt ist (sind), das Abkommen im Namen der
Union zu unterzeichnen.

Artikel 4

Das Abkommen wird ab dem Tag nach seiner Unterzeichnung (') vorldufig angewandt, bis die fiir seinen Abschluss
erforderlichen Verfahren abgeschlossen sind.

Artikel 5

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Luxemburg am 24. Juni 2016.

Im Namen des Rates
Der Président
A.G. KOENDERS

(") Der Zeitpunkt der Unterzeichnung des Abkommens wird auf Veranlassung des Generalsekretariats des Rates im Amtsblatt der
Europdischen Union veroffentlicht.
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